Diblian Fistoria

j Pik&ukouluile

totmittanut

Alfred Sleinmet;.

€uomentanut

Sywastylasfd,
Weilin ja Good'in Tubtantama.

A A AP A A R A

Hinta: 45 peunid.







Piblian Historia

Jikku-Rouluille

toimittanut

Alfred Sfeinmet;.

Suomentanut

m. €.

R

Jnpwastylasfa,
Weilin ja Gods’in frjapainosja, 1875,






Wanha Testamentti.

Gunenfuin wuoret oliwat, eli man ja
maailma Iuotiin, olet fing Jumala ijanfail-
fijesta ijanfaiffijeen, Pf. 90: 2.

1.  Quominen.

Aludfa (ot Jumala taiwaan jo maan. Ja maa
olt autio ja tyhjd, ja pimeys oli {ywyyden padlli,
ja Jumalan Henki Giffui wetten padlld.

1. Sa Sumala fanoi: ,tulfoon walfens!”
3o walfeud tuli, Silloin evoitti Jumala wal-
feuden pimeydestd, ja futjui walfeuden paimwafii
jo pimeyden hoffi. Ja tuli ehtoodta ja aamusta
enfimiinen piiwd.

2. Ja Sumala janoi: , Tulfoon wahiwuus
wetten waiheelle, eroitfamaan wejid wejista!”
Ja topahiut niin.  Ja Jumale futfui wahrouu-
ben taiwanffi. Ja tuli chtoodta jo aamusta
toinen piiwd.

3. Qa Jumala fanoi: ,Fofoontufoon twe-
det taiwaan alla erinomaijeen paiffaan, niin
eftd Fuiwa nafpp!” Sa tapahtui niin. Ja Ju-
male futfui fuiwan waaffi, jo wetten fofoutfet
hin futfui merefii.
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Ja Jumala fanoi: ,wihoittafoon maa, jn
faswafoon tuohon, jodja fjiemen om, ja he-
delmillijet puut!” Ja tapahtui niin. Ja tuli
chtoodta ja aamusta folmas pdaima.

4, Ja Jumala janoi: ,tulfoon walfeudet
taiwaan wahwuuteen!” 3a tapahtui niin. Ja
Qumala tefi faffi juurta walfeutta: fiwvemman
walfeuben piiwdd Hallitfemamr, ja wihemmin
walfeuben yota Hallitfemaan, ja tihdet. Ja tuli
ehtoodta ja aamusta neljds paiwd.

5. Ja Jumala fauoi: ,fuohuttafoon iwe:
et pltafylla GLGiffuwwaifia cldimid, ja linnut
fentiafoon maan padlla taiwaan awaruudesja!”
Ja Jumala lot faitfinaifet mevieldimet, ja faifti-
natfet fitwelfifet limmt. Ja tuli chtoodta ja
ammudta wiides pdiwd.

6. Ja Jumala fonoi: ,fuottafoon man
claimet lajinfa jalfeen!” 3Ja Swmala tefi pe
bot maalle, favjon ja faiffinaifet matelewaifet
eldimet.

Sa Jumala fonoi: ,fehfadamme ihminen
meidan fuwafjemue, muotomme jilfeen, ja
fhe wallitfoon falat mevedfd, jo taiwaan lunut
jo farjon ja fofo maan, jo faiffi jotfa maalla
matelewat!” Ja Jumala tefi enfimdifen ihmi-
fen (Udamin) maan fomusdta, ja puhalfi Hinen
fievamiinfo eldwdn Hengen: niin ihminen fuli
eliwatii fielutfi.

Sa Herra Jumala pani vasfaan unen Aba-
miin, ja timdn nffuedja otti Han yhden hiinen
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fylfifuistanfa, vafenfi fiitd waimon, ja toi fen
michen efeen. Ja  Adbam nimitti emdntinjd
Gwalii.

I Inmala fatjoi faiffia, fuin hin feb-
npt oli, ja fafjo ne oliwat fangen hywif.
Ba tuli chtoodta ja aamudta Fundes piiwd.

Mina usfon Jumalan padlle Jjan faitfi-
waltinan, taiwaan ja waan Inojan.

Ja Jumala fepdfi jeiffemdantend paiwind
faifidta teoidtanja, fuin Hin tehuyt oli. Ja Ju-
mala fiunafi feitfemdnnen paiwdn ja pybhitti fen,
ettd hn lepdfi find patwind faifidta teoidtanja.

Meidan Jumalomme on faiwaisia; mita
ifand han tabtoo, fen han fefee. Pf. 115:
3. MNeh. 9: 6.

Muista lepo-patwad, ettds jen pphittdijit!

2.  Oyutiinlanteemng.

1. Herra Jumala idtutti pavadifin Edenisjd
ja fagwatti maadta faiffinaifet puut, ithanaifet
nihdd ja hywit jyodd, ja eldmdin pmm festelle
pavadifia, nitn myss hywdan ja pahan tiedon
punn, 3o Herva Jumala pani ihmifen parva-
diftin, wiljelemadn jo warjelemaan fiti. Sa
Herva Jumala fast ihmistd, janoen: ,fyi wa-
paastt faiffinaifista puidta pavadifisfa, mutta
Dywin ja pahan ticbon puusla eli fyo; jilld
jona piimwdnd fiitd fyot, pitdd fium fuolemalla
fuoleman ?
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2. Mutta Fivme ofi fawalin taiffin el
mid maan PaEld ja ool waimolle: ,janoito
Jtmala, elfdat fyofo faiffinaifidta puista para-
difisfa P’  Waimo wasdtaji firmeelle: ,me fyomme
nitben puiden fhedelmistd, jotta owat parabifidfa
mutta fen puun hebelmasdtd, jofa on festelld
pavadifia, on Sumala fanouut: elfddt jyofs
jittd, ja elfadt vuwetfo fiithen, ett’ctte fuolis.”
Niin firme fanot waimolle: ,ei juinfaan pida
teibdn  fwolemalla fuoleman. Waan Jumala
tietdd, eftd jona paiwdnd te {ydtte fiitd, aufe-
newat teidbdn filmdaune, ja te tulette niinfuin
Jumaln, tietdmidan hywin ja pahan’. Ja waimo
nifi fiitd pundta olewan hywdn fyobda, jo ettd
fe ofi ihana ndhdd ja fuloinen pun antamaan
pmmdreyfien; ottt fen Hedelmddtd ja {61, ja
antoi michellenfd fiitd, jo hin {o1. Silloin au-
tentwat  feiddn molempain filmit, ja he dftafi-
wdt olewanfa aladtomat.

Gli johdata meitd Ffinjaufjeen; mutta
paasta weita pahasta!

3.  Syntiinfanfeemuijen jeurantjet.

1. Qllalla paiwdn wiileted{d, fliwat -
mifet Jumalon ddnen paradifisfa; mutta Adam
ymyi  emintinenji  Jumalon fadwoin ededti
puiben fefaan pavadifisja.  Ja Herra Jumala
futjui Adbamin, fanoen Hanelle: ,Kusind olet 2"
Hin fanoi: mind fuulin fimm ddaned paradifisja
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ja pelfdfin, filfld mind olem aladti; fentdhden
ming Mmyin“, Dutta Jumala fanoi: ,Fufa
fimtlle ilmoitti, cttdd aladti olet? Gtlos yi-
upt fiitd punsdta, jodta mind finmua haadtoin fyi-
midtd 2 Abam wastafi: waimo, jonfad mi-
nulle aunoit, antot minulle fiitd puusdta, jo mind
foin”, Silfoin fanoi Herva Jumala wainolle:
SIS fem teit??  Waimo wadtafi: |, farme
petti minun, jo mindg foin”.

2. Nt Herva Jumala fanoi Farmeelle:
Jettdd timdn tett, Fivottu ofe find: Ja ming
panen wainon jinun jo waimon wilille ja
finun jiemened ja hanen fiemenenii twilifle;
fen pitad viffi polfeman finun pdadas, ja jing
olet pistamd hanta fantapadhdan.”

MWaimolle fanoi hin: ,mind jaatan finulle
paljon tudfaa; fimm tahtod pitdd miehed ala
amett oleman, jo hianen pitdd wallitfeman fi-
nua'.

Adawille fouoi Herra Jumala: , fivothr of-
foon maa fimm tihted; orjantappuroita ja of-
paffeita on hin fadwawa. Otfasd bhies{d pitdd
fimm  fydmin leipdd, fiffi fuin maaffi jdllenfd
tulet; filla find olet maa ja maaffi olet find
jallenjd tufewa.”

Sa Herra Jumaln ajoi fetd Adamin ettd
Gwan ulod paradifista.

Sitd warfen Jumalan Poifa ilmestyi,
ettd hin perfeleen ipdt jarfis. 1 Jof. 3: 8.



4. Kain ja Abel.

1. Wdamilla jo Ewalla ofi faffi poitaa:
Sain jo Abel, Abel ofi lampuri, mutta Kain
peltomied. Ja tapahtui, ettd Kain uhrafi Her-
valle fahjan maan hedelmisti,  Abel uhrafi
myod lanmanja efifoijista.  Nitn Herva fatjoi
leppyifestt Abelin jo Hanen uhrinfa puoleen:
mutta  Rainin jo hanen uwhrinja puoleen et hin
leppyifesti fatfonut.

2. Gilloin Sain wihasdtui fangen fowin, fa
hanen hoahmonja muuttui, Niin Hevra fanot
Rainille: ,miffis olet wihainen? Ia milji
haohmos munttun? Eifo niin ole? Jos
bhywin teet, niin jyntis annetaan anteeffi;
mutta jolles hpwin fee, niin fhnti wiijyy
oiwen ededjd, ja hinen himonja on finuun;
waan hallitie fing hantd!"

3. Gilloin  puhui  Kain  weljenjd  Abelin
fandfa. Ja tapahtui Heiddn fedolla olledjania,
et Rain farfafi weljenid Abelin pdille ja tap-
poi hinen. Niin Herra janoi Kainille: ,Kusjn
o weljes Wbel?”  Hin wadtaji: en tiedd, o-
lenfo mind weljeni wartta?”  Jumala fanoi:
,mitis olet fehuyt? Weljed weren dint Huu-
taa winun tytoni maadta.  Ja nyt, fivottu ole
find maon padafla!  Kostad maata wiljelet, ei
pibii  fen tasteded finulle wdfeenfi antaman,
Sulfian jo pafencwaifen pitdd jinun oleman
maan  padlla.  Niin Kain fanoi: ,minun rvan:
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gaidtufjeni on fuurempi, fuin etti je on
fannettawa.” Ja RKain (G Hervan fadwoin
ehedtd.

Gi finun pidd tappaman.

Sofainen, fuin weljednia wibaa, hin on
murhanja; ja fe fiediitte, ettei phdesfafunn
murhaajasia ole ijanfaiffinen elimi phinwi.
1 Soh. 3: 16.

5. Wedenpaijuminen.
a) Wedenpaijuminen tulee.

1. Rosta ifhmifet lijadntyivdt maan pdalla,
(ijadntyt Heidbdn pahuutenfatin. Kosfa he ciwat
tahtoneet fiddntyd Hevran puoleen, janoi Hin:
JAbmifen, jonfa mind foin, tahdon mind hufut-
taa maan padltd.”

2. Muita Moa [Hyfi armon Hervan ebedjd,
jilli Hon ofi Guvétad jo wafaa mied ajallanfa
ja eli jumalifesti. Ja Jumala janoi NRoalle:
otee itfelled arffi hongasdta ja tee fifdlle olinji-
jat, jo terwan fe fifaltd ja ulfoa. Ja tee fe
300 fyyuirid pitfafii, 50 fyynivid leweitfi jo
30 fyynivad forfeafii. Tee arfin fattoon fyy-
ndvin fuucninen atfuna.  Artin owen pitdd fi-
mm paneman fen fiwuun.  Katfo, mind annan
tulla wedenpaijumijen maan padlle.  Mutta
finun pitdd avffiin fifalle menemdn, fimm ja
fimm  poifad, Sem, Koam ja Jafet ja jimm
emintis ja poifais emdnnat fimm fansjas.
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Ja finun pitdd foottoman arffiin feiffinaijet
eldimet faffittain, foivaffen ja noavafjen, etti
be jaifiwdt eldmddin fandjad. Sa Mon teki
Taiffi, mitd Sumala Hanen Fast.

3. Ja Noa ment avffiin potfinenfn, emin-
tinenfd, poifainfa emintiin ja eldinten fansjo.
Gilloin fuohuimwat faiffi fyHwyyden ldhteet, ja
taimwaan affunat aufeniwat; jo maan pddlle fa-
tot 40 piiwdd ja 40 potd. Sa webdet paifui-
wat jo nodtiwat arfin ylos, wieden Forfialle
maadta, jo faiffi forfiat mwuovet Tofo tatwaan
alla peitettiin, Silloin Gubfui faiffi lha; ai-
noadti Noa jdi, ja ne jotfa Banen fandjanja
oliwat arfisfa,

Gltait effpfo: ei Jumala auna itjednid
pilfata; filld mitd ihwinen fhliwdd, fitd hin
mpos niittii., Gal. 6: 7.

b) Viedenpaifnmijen loppu.

1. Gilloin Sumala muigti Noaa ja faiffia,
jotfa hanen Fanéfanfa oliwat arfisfe, jo fateet
taimaadta aofetettitn,  Ja wedet maan  padlti
enemmin ja enemmin juoffiwat pois, ja wilke-
niwdt 150 patwdn perddtd. Ja avtfi jii feijo-
maan Hravatin wuorille, Joufun ajon fulut-
tua awaji Noa arfin affunan jo antoi faarneen
lentdd ulo8, jofa lenfi fabtia pdin, fiihen adti
fuin edet maan pidltd fuiwuhwat. — Sitte
[dhettt han Eyyhiyifen tyfodnfd. RKosfa ei fynh-
Byinen [oytinyt fusja Hin jai jalfanfo lewiti,
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palafi han tafafin. MNoa ojenfi fatenid ja otti
hanen tyfonfa arffiin. Seitfemdn pdiwin pe-
vigti antoi hin taad fyyhfyifen lentid orfidta.
@e palafi hanen tyfonjd efhloopuolella, ja fatfo,
han toi funsfanfa dljypuun lehden. Niin Noa
ymmirfi wedbet maan padld juosfeetii pois.
Mutta Han obotti wield feitfemdn pdiwdd, jo
antoi  Epyhiyifen lentdd ulod, jofa ei endd pa-
[onmut,

2. Nim Jumala puhui Roealle fanoen:
Jlafde artista, find jo finun emdntds, fimm
poifad ja jimun poifaid emanndt jo faiffinaijet
efiimet, jotfa fimum tyfondd owat.” Niin Noa
liffi ulo8 omaistenja ja Faiffein fansja, jotfa
pinen tyfondnfi oliwat. Sa MNoa rafenfi alt-
tarin ja uhrofi Herrvalle polttouhria alttarilla.
Sa Herra fonoi fybimedfanfd: ,en mind filfen
endd maata fivoo ifmifen tdhden”. Ja Ju-
mala fiunafi Noan ja Hianen poifanfa fanoen:
fatfo mind teen Tiittoni teiddn fansfanne; ettei
tist'ebed endd pidd Yaiffea lihaa Hufutettoman
wedenpaifumifella; jo ef pidd tidst'eded endd
wedenpaijfumusd  tuleman maata  furmelemaar.
Mind panen faaveni pilwiin, Sen pitdd ole-
man litton merffi minun jo maan walilla"

Laupiad jo armolliven on Herrva, ei hin
wihastu ijanfaitfijesti. PBf. 103: 8, 9.

Mind, Oerra finun Iumalas, olen Fiis
was Iumale, jofa etfisfelen ifdin pabat feot
lasten piiille, folmanteen ja neljinteen pol-
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ween, jotfa minua wihanwat; ja teen lou-
piuden monelle fubaunelle, joifa minua ra-
fagtawat ja pitdwdat minun fistyni.

6.  Abrahant

Semin jdlfeifistd ofi mies, nimeltd Wbra-
hawm. Hdnelle fanoi Herva: ,lihde maaltas
ja juwustas ja ijis bhuoneesdta, fille maalle,
jonfa ming finulle ofofan. Ja mind tfeen
finun  fuurefji faunfofii jo fiuncan jinun; ja
jfinusja pitaa faitfi jufufunnat maan padalla
fiunatufji tuleman.” Niin otti Wbraham e-
mintinjd Sarvan jo Lofin, weljenfd pojan ta-
waroinenfa ja laffi Heidbdn fansfa matfudtamaan
Sanaan maalle.  Heibdn fime tultua, ndfyi
Herva Abvahamille ja fouoi: finun jicuwencl:
led anman mindg fimin mean.” Ja Abrahom
vafenji jielld Hervalle alttavin ja jaarnafi Her:
ran ninesta.

I weiddn, jofa olet faiwaidjn: . . . .
fihestytoon finun waltatuntas.

Wafon fautta tuli braham Funlinijeffi,
fosfa hian Futjuttiin wmenemidn fiihen maq-
han, joufa hin oli periwd. DHebr. 11: 8,

7. Jjaaf uhratoan.

1. Rosta Abvahom oli faban ajastaifainen,
fynnyttt emdntin{d Saava Hanelle pojan, jonta
hin nimitti Jjeafitii,
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Ufeita wuofia tdmin jilfeen foetteli Jumala
Abrahamia, fanoen Hanelle: ,ota Jfaaf, finun
ainoa poifad, jotad rafastat, jo mene Morian
maalle jo uhraa Hintd fielld rolttonhrifii yhdelld
niidtd wuovidta, joufa mind olen finulle fanowa®,
Niin Abraham noufi warhain aamulla, waljasti
aafinfa ja otti faffi pahvelicanja mystanfd ja
poifanfa Jjaatin; Halfoili puita polttouhriin ja
ment fille vaifalle, jonfa Jumala oli fHinelle
fanonut.  Kolmantena piiwing ndfi Abraham
fen paifan taompana. Silfoin janoi hian pal-
welioilfenfa: ,olfaat te tisfa aafin tyfond; mind
ja poifa faymme tuonne, ja fosfa olemme vn=
foilleet, niin palajamme teidin tyfonne.”

2. Ja Abrvahom ottt polttouhrin Halot ja
fayttt poitanfa Ifaatin felfddn; mutta itfe otti
hin tulen ja weitjen fiteenfad. Ja he fawimit
molemmat yhdesja. Myt fanot IJfaaf Abraha-
mille: ifani!”  Abrahom wastaji: ,tasfd olen
poifani’. Jfaat fanoi: ,fatjo, tiéfd on tuli ja
falot, mutta fuéfo on (ammad polttouhritfi 2
Nbraham wadlaji: ,Jumala on fatjorva itfellenfd
lampaan polttouhritfi, poifani.” Ja he tiwiwdt
molemmat hhdesid.

3. 3o fuin he tuliwat Jumalon midvddmedlle
paifalle, tefi Wbrahom {ithen alttarin ja pani
halot, fitot poitanfa Jfaatin jo pani hinen alt-
tarille halfoin pidlle. Sitte ojenfi hiin fitenfd
ja fiwalji mweitfen tenvastaafienja poitaanfa. —
Silloin  Hervan Enfeli Huufi Hhauelle taiwaadta,

2

-
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janoen: |, Abraham, Abraham!” Hin wadtafi:
Jisfd olen.  Gufeli janoi: ,eli fatuta fittis
poifaan, eld myd§ hanelle mitdin tee; filld nyt
mind tiedin ettd findg pelfiit Jumalaa jo et
ole faastinyt ainofaidta poifansd minun tabs
teni.”  Niin Abraham nosti filminfd jo dkkifi
vinaan tafanania, jorwista fefaantuneen tihiddn
penjadtoon,  Niin hin meni, otti fen oinaan ja
uhraji polttoubritii poifanja cdestid. LWield huuji
Hervanw  Gutelt Abrahamille: “ming Juuredti
fiunaan  finuw, ja finun fiemenesfds pitaa
faiffi fanjat maon piadlld fiunatuffi tuleman,
ettdé olit mimm ddnellent funliainen.” Sitte
palaft Abrahom poifanfa Ifaatin ja palveliainfa
fandja fotia.

Tapahtufoon fjinun tnl;toB niin maadja,
fuin taiwansjn!

8.  Jafobin uni.

1. Sfeatilla oli fafji poifaa, Elan ja Ia-
fob. ®osfa Jfoat tult wanbaffi, ftjui Hin
poifanfa Jafobin, jiunaji Hintd jo jauoi: ,wal-
mista itfed jo mene Wicfopotamiaan ja ota it-
felled ficltd emdntd, Labanin, finun enod, tyt-
tivigtd. Mutta Sumala foiffiwaltiod fiunat:
foon finua jo antatoon finulle Wbrahamin fin-
waufjen,” Niin LG Jafob jo tuli yhteen paif-
faou, jodfa hin oli yotd; filld aurinfo oli jo
lodfenut,  Din ottt fiitd Fwen, pani fen padanfd
alaifefii ja mafafi fiindg. Ja hin nifi unta,
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ettt tifapuut feijotwat maan pddlld, joiden pdd
ulottui taiwaafen; jo Tatfo, Jumalan enfelit
fawiwdt Yo ja alad uiitd mydben. WMutta
Herva feifoi niiden padlld, jo fonoi: , famdin
maan, jonfa pdadalla wafant, annan wind fi-
nulle, ja finun fiemenelles. Ja finusja fefa
finun fiemenesjis pitda  Foiffi jufufunnat
maan padalli jiunatuiffi tuleman, Ming olen
finun fansiad ja warjelen jinua, fubun ifd-
nanjid joudnt, ja jaatan finun jallenia falle
maalle.”

2. Stosta Jafob ferdfi unestania, fanoi hin:
Jfuinfa peljattdwd on tdmd paitfa, ei tas{d mun
ole, fuin Jnumalan Huone jo taiwaan owi.”

Sitte hin woufi ja ottt fiwen, jofa padnii
alaifena offut ofi, nwosti jen pystyyn muidtopats
faafji fa futfui fen paiton Beteliffi.

Serva on minun paimencuni; i minulta
mitadn puutu,  Han wie minun oifialle tielle
hinen nimenfi tahden. Pf. 23: 1, 8.

9.  Jofef myydiin weljiltinid.

1. Bafobilla ofi 12 poifaa. i Heistd
oli Jofef. Tdmd ilmoitti t{dllend, mifd paba
janoma  fHeidtd fuului.  Wiutta Jafob rvafasti
Jofefia enemmin, fuin faiffic muite lopfianfa,
ja tefi Dhawelle fivjowan Hameen, Kun Hinen
weljenfi fen ndfimdt, wihajiwat e hintd ci-
witfd  woineet puhutella Hantd ystawallijesti.
Paitft fitd niti Jofef faffi unta, jotfa Hiin Fer-
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tot weljillenfd. iitd wihastuimat He wieli
enemmin jo fadehtiwat Hantd, filld He lunl-
wat Hanen tulewan funinfaatfi Hallitfemaan fHeiti.

2. SKodfa  Jofefin tweljet olimat menneet
faitfemaan ijdnfd favjaa, fanoi Satob Jofefille:
Jmene ja fatjo, owatfo weljed ja farja vau-
Dadfa!” S weljet faufaa hinen nitiwit, ja-
notwat fe toinen toifellenfa: ,fatjo, tuo unen-
nifid tulee! Tappafaamme hin jo heittitidmme
han yhteen fuoppaan, jo janofaamme: paha pefo
on hianen {ponpt, niin foadaan nahda, mihintd
unenfa joutuwat!”  Kosfa Ruben fen fuuli,
janoi fiin: ,elfadmme wuobattafo werta, waan
peittifadmme hin fithen Fuoppaan,jofa on for-
wedfal”  Tdamdn jouoi han, filld Hin tahtot
peladtaa hinen heidin fafistinid, jo joattan his
nen tatafin ifdnjd tyfo.” Kosta uyt Jofef tuli,
ritfuioet he haneltd fivjawan Homeen jo Heitti-
wit Hianen fuoppann, jodfa ei olfut wettd. Sitte
idtuimwat he fydmadn.

3. SGamasfa nodtiwat he filminjd ja nifi-
wiit Ismaelilaisten joufon tulewan famelinenfa.
He weiwdt ruofahoysteitd, balfamia ja mirha-
mia alod Ggyptiin. Nyt janoi Juda weljil-
Tenfi: tulfoat jo myyfidmmne Jojef I8maeli-
[aifille!” Sa He fuuliwat Hintd. Kosfa uyt
J8maelilaifet Tauppamichet fiitd meniwdt obitfe,
wetimit he Jofefin ylod fuopadta ja myimit
hanen fahteenfymmeneen hopiapennintitn, Wutta
fauppamiehet weiwdt Jofefin Eoyptiin.
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4, Gitte ottimat e Jofefin hameen, tap-
poitvat fouviin, tahrafimat Hameen iweveen ja
antoiwat fantaa fen ifillenfi ja fanotwat: td-
man me [Byfimme.  Tunnusdtele, joé fe on pot:
fa§ Hame, taiffa ct!” Jafob tunii fen jo ja-
wot: timd on poifant Hhame. Paha weto
on hinen fyduyt, Jofef on rvaabellen vewelty.”
Ja Jafob muvehtt poifaonfe fauan aifaa, eifd
tahtonut antaa itfidnjd (ohdutettaa, waan janoi:
gmindg muvehtien menen alad poifani tyts Hou-
taan.”

Manhursfaan pitiaa paljon farfiman, mutta
Serra peladtan hanen faifista.

Gi finun pidd tappamain,

10, Jojej Eayptisii,

1. Qsmaclifoifet fauppamichet weiwit Jo-
fefin Goyptiin, josja Wotifar, funinfaan Howi:
haltia, o8ti Hianen. Mutta Potifavin emintd
walhetteli Jofefin pddlle, ja Potifar pani Jofefin
wanfeuteen.  Mutta Jwmala oli Jofefin fansdfa
wantifuoneedja, fodfa hin oli wiatoin ja juma-
[inen.

2. Qabhden wuoden fuluthua [dhetti Farao,
Eayptin tiuntugad, futhmaan Jojefia wanteudesta,
Ja hin antoi itfenfid fevitd, wuutli waatteenia
ja tuli Favaon eteer.  Nitn Janoi Favao: ,mind
olen unta nihuyt, waan et ole fen jelittdjid;
mitta ofen funllut finusta jonottawan: fodfas
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unent funlet, nitn find totdat feu felittdd.” Jofef
wastafi: ,ei ole e minun woimidjani; mutta
Sumale aawistan fuitenfin Farvaolle hpwid."
Farao pubhui Jofefille: ,unedfani olin mind fei-
jowana wivran reunalla ja ndin wivradta o=
feman ylos feitfeman lihawaa ja Faunista leh-
mid, jotfa joiwit laitumella ruofhostosia. Hei-
odn jdlfeenjd noufiwat ylos feitfemdin rumaa ja
laihaa lehmdd. Sa ne rumat ja laihat lehmit
fotwdt ne feitfemin Hhawan lehmdd; mutta e
Heiddn padllanfa tuntunut, ettd De oliwat jyi-
neet, waan oliwat Yhtd vumat ndhdid fuin en-
nenfin, Niin mind Hevafin, Ja taad ndjin ming
unesjani feitfemin fapfindisti jo faunista tih-
fapiaata faswaneen yhodedji oljesja. Sitte fiwi
g feitfemin pientd jo jurfastunntfa tahfi-
paata. Ja ne pienet tdhfapdadt nielimdt ne
feitjemin faumidta tahfapddta. Jofef wastafi:
Jmolemunat et owat Yhta.  Jumala tlmoittan
Favaolle, mitd hian on tefewd. Seitjfemin fous
nidta lehmdd jo feitfemdn tayjindista tihipddati
owat feitfemin hywdd wuotta, ja ue feitfemin
fathaa lehmdd ja jeitfemdn furfasthmutta tdahtd-
pidti owat feitfemdn nalfawunotta, Katfo, feitfe-
min wiljaista wuotta tulee fofo Ggyptin maa-
fan, jo unitben jilfeen tulee feitjemdn fotwaa
wuotta,  Tdmin on Jumale pian fefewd. Nyt
jtig etfifddn Favao toinellidta ja taitawaa miestd,
afettaatienfa Ggyptin maan yli, ettd hin hywind
wuofina fofoifi wiljea Faraon haltuun, jotlei



19

maa feitfdmdind nglfdwuwonna hwitettdifi nildn
tihben.”

3. Tdmd pubhe felpafi Favaolle ja hin fa=
not Jofefille: ,ettd Jumala on timdan faifen fi-
nulle ilmoittanut, nitn et ole yhtddn niin taita-
mwaa jo toimellista, fuin find olef. SKatfo, mind
olen afettanut fimm fofo Gguptin maan yl!"
Ja Favao ottt fornuffen fadestinid ja pani fen
Jofefin fiteen, ja puettt hanen falleifin lina-
waatteifin, vibudti fultafadbyn Hanen faulaanfa
jo antot Hinen ajoa toifedfo watnusfania, ja
fanoi Hinelle: ,ilman finun fahdotad i pidda
phdenfadn plentaman fattania taiffa jolfaanja
fofo Ggyptin maalla.” — Sa Jofef tolofi palion
wiljna feitfemdnd Hywind wuomma; mutta fal-
[iin ajon tultwa awafi Hin jywi-aitat jofapai-
fodfa jo mpi. Ja faiffi maahwmat tulhwoat
Gayptiin  odtamaan Jofefilta jywid, filla fallis
aifa tuli faitfiin maatuntiin.

Servra tefee fophafii ja viffaaffi, han a-
lentan ja plentdd. 1 Nom. 2: 7.

11, Jafob mmttan Egyptiin.

1. Myds Kanaan maalla ofi fallis aifa, ja
Jafobin pojat fawiwat fahdedti Egyptisja wil-
jaa oStamadia. RKosta He toifen fervan fielld
olimat, ilmoittt Jofef itfenfd Heille. Kuin He
fitte tuliwat Fotia ifanjd tyts, janoiwat he: ,wield
Sofef elad ja on fofo Ggyptin maan herrn.”
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Wiutta ei hin usfonut feitd. Sitte fonotwat
De hanelle faitfi Jofefin janat, ja tun hin ndti
waumtt, jotfn Jofef oli ldhettdnyt Hintd tuo-
maan, fanwot Hin: ,uyt on winulla Eylld, ettd
poifani Jofef wield eldd, IMind memen hinta
fatfomaan cnnen fuin fuolen.”

2. iyt Litji Jakob faitfine ominenja. Pids-
tyinji Verjabaan, janot Jumala Hinelle: ,eld
pelfad mennd Goyptitn, fill@ ming teen finun
jielld juureffi fanjofjii. Mind menen Egyptiin
fimm fansfas, ja mind jalleen finun fieltd joh-
dafan.” Ja Jafob [(Ehetti fanan edellinfi Jo-
fefilfe.  Mitn walmisti Jojef wawmmin ja ment
ifddnid wadtaarr, Ja fun Han foi ndhda Hinen,
halafi han Hantd foulosta jo itfi Hetfen aifaa
hanen fouladfonja, Sitte fonoi Jafob Jofefille:
LE mind miclelldnt fuolen, ettd mind niin fi-
min fadwos, jo ettdd wield elit.”

3. Silloin Jofef tuli jo ilmoittt Favaolle
faiffi. Ja hian toi ifinjd Jafobin Faraon eteen.
Ja Jafob fiunafi Fovaota, Nyt toimittt Jofef
flanfd ja weljenfd afumaan  parhacgjo
patfagia, nimittiin Gofen’idfa, nitnfuin Favao
ofi fasfenyt. Sa Jofef eldtti ifinfd jo wel
jenfid ja fofo ifdnfd Huoneen, aina wanhimmasdia
niorimpanit asti.

Ladten pitdd tefemdn, nitnfuin wanhemmat
heille owat tehueet; filld fe on hywin fehty ja
Jumalalle otollinen. 1 Tim. H: 4.

Suwinioita ifads jo ditias, etfis menes:
thifit ja Faman eldifit maan pialla. :



12. Mojes.

1. Rosta Jofef oli fuolnt jo Ffaiffi Hinen
weljenfd, fefd faifti, jotfa fiihen aifaan olimat
eldneet, tult unji tuningad (Farao) Egyptiin, jola
et Jofefidta mitddn tietdnyt. Ja funingad fefi
numt Ggyptildifet wainojiwat Jsvaclin lapjia
orjundclla, armahtamatta, LWield Fisfi funin-
gad faifelle fanfallenfa, fanoen: faiffi pojat,
futn fyntywit, pitdd teiddn Heittdmin wivtasn.

Zahian aifaan fpuuytti evdd Iévaelilainen
waimo pojan.  Ja fosta Din ndti, ettd fe oli
ihana lapfi, falafi Hin fen folme fuufoutta. Sa
fun ef Din tattanut Hontd endd jalata, ottt Hin
Taifilaifen avfun, jiwoui fen fawella jo piilld,
pani Tapfen fithen jo fasti avhun faifili8toon
wirran partaalle.  Niutta lapjen fijar Mirjam
feifoi taampana, nihbiatjenjd, mitd Hanelle ta=
pahtuis.

2. Nitn Favaon tytdr meni alad pefemdin
itfedufd wictaan, ja fun Hin nifi achun faifi-
[i8to&jn, lihetti hin piifanja jo antoi fen ottaa
plog.  Wrfun awattua nifi han lapjen, ja fatfo
lapfi itfl. Silloin avmabti hin jitd jo Jouoi:
otimd  on Sebrealaidten lapfia.”  MNiin janot
lapfen fijar Favaon tyttdvelle: ,tahdotfod, ettd
mindg meuen futhunaan  Hebrealaifen waimon,
jofa ftuulle fen lapjen tmettdtfi ¥ Favaon tytir
janoi hanelle: ,mene!” Niin piifa meni ja fut-
fui lapfen didin., Kun waimo tuli, fanoi Fa-
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vaon tytdr Binelle: ota tdmd lapfi, jo imetd
fe minulle, jo mind anan palfon fimelle.” Waimo
ofti lapjen jo fmetti fen.  Weutta fosfa Lapjioli
fawanut, toi Hin jen Favaon tyttirelle, jo Hin
otti fen pojaffenfa, ja Tutfui Hinen Miofes;
jilld Din fanoi: wededtd olen mind Hinen ot
tanut."

Gla pelfad; filld mind olen finun lunas.
tanut, find olef minun, Silli jod jind we-
fisfi fint, uiin mind olen tnfonds, ettei wive
tat finnn upota. Gf. 43: 1, 2

13, Jéraelin lasten pelagtng
Cayptisti.

1. Ja 38vaelin lapjet Huofafiwat ovjuben
tifden ja huujimwat, jo heidin utonfa tuli Ju-
malan tyfo.  Ja Sumale funli Heidin walitut
jenfa ja Yibettt Mofeffen jo Ditnen weljenfd
Aronin Favaon tyfo. OHe janoiwat Faraolle:
qniin fanoo Servea, Jsvaelin Inmala: pidstd
minun fanjani!”  Mutta Fovao wasdtafi: |, futa
ot Herra, jonfa d@dntd wihnm pitdis fuuleman.
Gn mind fiitd Hevvadta mitddn tiedd, enfd padsta
Jsrvaclia,  Menkidt tyihonne!” Ja Favao ra-
jitti d8rvaelin lapfia wield fowemmin.

2. Gilloin (dhetti Hevra monta foraa wais
wan Eqyplitn,  Lopullifesti (61 Hevva faiffi efie
foifet Ggyptin maalla, Favaon efifoifesta, niin
wangin ejifoifeen asti, jo taiffi eldinten efifoi-
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fet; jo et fielld ollut huonetta, {odfa ei fuollutta
olfut, Silloin nouji Favao ylos, futjui Mo«
fefjen jo rvonwin yold tyfonfd ja fanoi: ,nons-
faat ja mentidt poid8 minun fanfodtant, feld te
ettd J8vaclin lapjer: Mienfadt matfaanne jo pal-
welfaat Hervaal” Niin Laffiodt Isvaclin lap-
fet ulod Ggyptidtd ja Herva fimi heidin edels
linji piiwdld pilwen patinssia, johdattaat-
fenfa  Beitd ticltd, jo yold fulen patfnnsfa,
walistaatfenfa heitd wacltamaan, jetd yolld ettd
patwailld.

Muna ties Hevvan haltuun ja toiwo hi-
neen; tplld hin fen tefee. Bf. 37: 5.

14. Waellug neren lipi.

I. Sosfa Farao ofi fanjan padstinyt, ful-
tiwat he alad Punaista-merfa fohden. Mutta
fuwe Jauottiin Faraolle ettd fanfa pafeni, fidntyi
hanen fyddamenjd fanjoa wastaan, jo hin fonoi:
Lmifft padstimme 8vaelin?”  Ja hin walmisti
wamnia jo ottt wifenfd mydtinfd, ja otti 600
fota-waunua.  Niin  Egyptildijet ajoiwat heitd
tafan jo foawuttivat Heiddan merven tyfind. Kam
Favao [ahestyi Jsvaclin lapfin, peljadtyiwit he
jangen fuuresti ja huujimat Hervan tyfo.”
WMutta Mofes fanoi fanjalle: ,elfiit peljitfo!
Seifofant jn Catjofant, minfd autuuden Herra
tandpdnd fefee feille!”

2. Ja Herva fonot Mojefjelle: ,Sano 39-
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raelin lapfille, etti He mwacltamat!” Diutta
nodta find fawas, ja ojenna tited merven ylitfe,
ja eroifa fe yhdedtd, ettd Jsvaelin lapfer Fdwifis
wit fedfeltd merta fuimaa mydden. Kosta uyt
Mofed ojenfi fitenfd meven yli, antoi Herra
wedet juodta poid walhwalla itdtuulella, ja we-
bet erfamimwat. Sa Iévaclin lapjet Fawimat
fesfeltd merfe fuiwaa mydden, ja webdet oliwat
heilfe nitnbiin munri heidin oifialla jo wajem-
malla puoleilanfa.  Ja Egyptildifet ajoiwat heitd
tafaa ja feurajiwat Geidin perddjdnfd, faifti Fa-
raon hewofet, Hanen wannunja ja vatjodmiehenja
fFesfelle merta. SKosfa Jévaelin lapjet oliwat
pidasfeet toifelle vaunalle, fonoi Herva Wiofet-
felle: ,ojenna fated meven yli, ettd webet juokfi-
fiwat Egyptilaidten yli, heidan wamminja jo rat-
fagmiedtenfd yli.” Niin ojenfi Miofes fitenfi
neven Yli jo meri palafi woimeanfa. Kosta
uyt  Egyptildifet pateniwat, fohtafi Heitd wefi,
jo Herva fyoffi Heidin fesfelle merta, niin etfei
ptfitddn heistd pdadasipt. Wutta Dofes ja Jé-
vaelin lapfet weifafiwat Hervalle fitodwirven.

Wwuffes huuda minua hadasiis, niin mind
tahdon auttaa finna, jo finun pitad tunnioit:
taman minua,  Pj. HO: 15.

15. Waellug forwesic.

1. Jonhim ajan  perdstd tuliwat S8raelin
lapfet Sinin forpeen. Sielld he napifimat Mo«
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festa ja Aronin wastaan, ja janoimwat: ,jospa
olifimme fuolleet Egyptisjd, jodfa idtutmme liha-
patain ddvedfid, jo ofi letpdd yltafylla fyodat-
jemmie; filld te ofette meiddn johdattancet tihin
forpeen, fuolettaaffenne nalall foiffea tdtd jout-
foa."

Silloin janoi Herva Niofeffelle: ,fatfo mind
amtan fataa teille leipid taiwaadta, foetellafjent
teitid, jo8 wacllatte mimm fadfysjini eli el —
Aamulfa ofi fadte ympdvinfa leivid. Ja fun
faste noufi, fatjo, niin oft forwesfa jotafin ym-
myrjdista ja pientd, uiinfuin harmida maan
piilla. Ja Wiofed janoi Heille: tdmd on fe
feipd, joufa Herva on antanut teille fyoditienne.”
Sa Jévaelin Huone futjui fen Man (Mauna),
ja fe maisti nitnfuin famppla hunajan fansfa.

2. Ja Jéraclin lapfet latfimdt Sinin for-
wedta jo tuliwat Refidim'iin,  Siclld ci fan-
fafla offut wettd juoba. Ja he ritteliwit Nio-
jeffen fandfa jo janoiwat: ,anna meille wettd.”
Wiofed wastafi heille: ,miffi te Hufaatte Her-
raa?’  Mutta fanfa napifi.

Nitn  Wiofe§ huufi Hevvan tyfd, fanoen:
Jmitd ming teen tidlle fanfalfe?” Herra was-
tafi Hinelle: ,ota faumwasd, jolla find Ioit wigs
fan, ja mene! Ratfo mind feifon fielld finun
ededjdé falliolla $Horebisjo. Sielld pitid fi-
nun [poméin falliofa, jo jiitd pitdd wedet juof-
jeman.  Mojes tefi niin, ja I8raclin lapjet
fotwat wettd,

"
J
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Saiffi teidin murheenne panfant Herran
piille, filli bhian pitad mucheen feista. 1
Biet. H: 7.

Cli nuohda, mitda hpwan hin minulle teh-
npt on! Pj. 103: 2.

Muna meille find paiwdni wmeidan jofa-
primdinen leipamme!

16. Qafi,

1. Solmantena funfautena Jdvaelin ladten
lihtemifestd Gqyptistd, tuliwat he Sinain for-
peeir.  Sa Herra fanot Mofeljelle: mene fan-
fon tyfd, jo pyhitd Heitd tdndpdnd jo hromemna,
ettd he waatteenfo pefifiwit ja olifiwat walmiit
folmantena péiwing, filld filloin on Herva ade
twwa alas faifen fanjan eteen Sinain wiuorelle.”

Kolmantena pdaiwind tuli pitfiifen jpling,
tufen leimous ja paffu pilwi wioven padlle, jo
fangen wifewd Dbajunan  dini; jo faitfi fanfa,
jofa feividfd oli, wapifi pelosta. Ja Diofed
johoattt fanfan leivi$td Jumalon wadtawmr, johe
fetfabtimat wuoven juureen.

2. Ja Herra adtui alad wuovelle ja puhui
ndmit foanat:

Mind olen SHerva fimun Iumalad, jofa
jinun Egpptin maalta, orvjuuden huoneesdia
ofen wienpt ulod:

Gi finun pidi muita jumalia pitamdn
minun edesdjini.
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Gi finun pida turhaan lonjuman finun
Pervad Jumalad nwimed; jilld ei Herva pidd
fitd ranfaifematta, jofa hinen nimenid tuwe
haan lanjun.

Muista lepopiiwdi, ettds jen pphittaifit,

Sunnioita ifdds fa aifing, ettdd fanwan
eliifit maan padlli.

Gi finun pidia fappaman.

Gi finun pidda huorvin tefeman.

Ei jinun pida waradtaman.

Ci finun pida wadran todisinsta fanoman
finun lihimmdaistas wastaan,

Gt finun vidd poptaman finun lihimwdi:
fed huonetta,

Ei jinun pida himoitfeman finnn Iibhim-
miijed emantad, eifd hinen palwelinanfa,
eifii piifaanfa, eifi hivfddnid, cifi aajianfa,
cifd mitadan fuin finun lihimmaifes on.

Ja faifti fonja ndati pitfdifen jylindn, tulen
feimautfet ja bajunan Helindn jo pelfifiwit ja
fanoiwat DViofetfelle: ,pubhu find meidian fans:
famme, elfidn Jumalae meidin fandfomme
pubufo, ettemme fuolifi.” Mutta Mofes fa-
woiz elfidt peljitfo! Jumala on tullut fiffi,
ettd hanen pelfonja oli® cbesfanue, ettette fhu-
tid tefiji.”

3. Qo Herva fanoi Mojefelle: ,adtn HlHs
wminun tyfoni, ettd wmind antaifin jinulle fiwis
fet taulut, lain jo fasfpt, jotfa mind olen fv-
joittanut, jotfa finun pitdd fanfalle opetfaman.
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Mofed adtui ylos Jumalan tyfd wuorelle jo
Jumale antoi Hinelle lafinfa, firjoitettuna faf-
teen fimifeen taulum,

Vohitetty olfoon finun nimes!

NRaffaus on lain fipttamps. Rom. 12: 10.

Suinfa  nuorufainen tienfd puhdistais?
Kosfa hin iffenjid fapttad finun janad jal-
feen. Pj. 119: 9.

17. Samuel woitelee Dawidin
funinfanfji.

1.  Rosfa J8vaelin lapfet olimwat tulleet Ka-
naan maalle, afetti Jumala Heille Tuomatia
pidmichifii. Grad fenlainen twomari oli Sa-
muel. Mutta fodfa Samuel wanhentui, fofoon-
tui J8vaclin wanbhimmat ja jonoiwat Hinelle:
qofeta meilfe funingad, jofa meitd tuomitfis.”
Nitn Samuel rvutoili Hervaa, ja Herra afetti
Saulin 3Bvaclin funinfaaffi. Mutta fuin Saul
tefi pahaa Hevvan ededfd, eifd tahtomut fadntyd
hinen puoleenfa, Hylfafi Herva Saulin, eftei
han endd faamut olla Jdrvaelin funinfaana.

2. 3a Herra fonoi Samuelille: ,tintd jar
wes bIyla jo mene! Mind lahetdin finut Jiain
Betlehemitan tytd, filld Hanen pojidtanfn olen
mind fatfonut itjelleni funinfaan, Samuel tefi
nitnfuin Herra fononut oli, tuli Betlehemind ja
pyyft Sfain poitinenfa ubrille. Kosfa he nyt
tuliwat, fatjoi Samwel wanhinta poitaa jo ajat-
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teli: ,tofin timd on DHervan edesjd Hanen woi=
deltunfa.” Mutta Herva fanoi Samuelille: eli
fatfo Hinen wmuotoania, cifi fuurta fofoanfa,
filféi et fe ole niinfuin ihminen ndtee! Jhminen
nifee fen, mifd filmiin pistid, mutta Hevea
fatfoo fydameen.” Niin fanot Samuel Jjaille:
wiofo uyt tadlld faitfi pojat owat?’ Jai wastafi:
Joield miorin on jdlelld, jofa faitfee lampaita.”
Samuel fanoi: lihetd Hinen perddinid ja anna
notttaa tdnne.” 3fai [ahetti Heti nontamaan Da=
widia, Ja fosfa Hin tuli, janot Herva: ,noufe
jo woitefe tamd, filld tamd fe on!"  Niin otti
@anuel dljyfarwenfa jo woiteld Hanen weljeinja
feslelli, Sa Hervan Henfi tuli Dawibdiin fiitd
paiwastd ja fen pervddn.

Mind olenw mahdotoin faiffeen jiihen ars
moon ja faiffeen fiihen tofunteen, jonfa fing
teit palwelialles. 1 Mof. 32: 10.

18.  Dawid jo Goliat,

1. @ilistealaijet fofofiwat fotawifenfd fo-
taan  JIsraelin  wadtaan.  Niin tuli Filisteae
[nigten leivistd pifi mied, nimeltda Goliat,
bhutfi Tyyndrdd ja fdmmenen leweyttd pitfa. Hi-
welld oli wastilatfi padsiinfd, fuomutien faltat-
nen pantfart yl@nfid, waski-filpi Hartioillanfa,
ja Dhinen feihddnjd warfi ofi uiinfuin fanfaan
orji.  Ja han hunfi Ssvaclin joutolle: ,walits
faat pEi joufostanne, jofa tulee tinne alod mi-
mm thfoni.  Jo8 hin woi fotia minna wastasn
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ja [y minuw, nitn me olemme teibin palweli-
aune, mittta jod mind Hauen woitan, niin teiddn
pitdd oleman meibin palweliamme.” Koéfa
Saul ja fofo Jévael fuuli nidmdt pubeet, pelti-
jiwit he funcesti.

2. Kolme Jfain wanhimpan poifaa olimat
menneet Saulin fandfa jotaan; mutta Dawid
oli fotona jao faitt ffdnfd lampaita Betlehemisid.
Gradnd patwdnd (dhetti 3ai Dawidin ticdusdta-
maan, miten weljenfd woimwat. Dawid nouji
plid ja meni weljidnfd tevwehtimddn, Kosfa
han parhaallanfa heitd pubhutteli, nouji Goliat
jilfeen ja pubui niinfuin cnnentin, Tamdn fuuli
Dawid ja janot: ,mind menen jotimaan Filids
tealaifen fausfa, jilld hin on pilfannut eldwdn
Jumalan jofawifed.” Kodfa Saul fen fuuli,
fanoi hin Dawidille: et find woi fotia Hinen
fansfanfa, filfd jind olet mrovutainen, waan hin
on fotamied Hamadta wrormudeStanjo.” Mutta
Dawid fanot Saulille: ,fosfa mind faitfin ifini
Tampaita, tult jalopenta jo farhu, jo wei lam-
paan [amadta, mutta mindg juoffin fen perastd,
B fen ja tempafin lampaan fen fuudta. Ja
fun hin farfafi minua wastaan, nitn mindg tar-
tuin  hinen pavtaania, [Hin Hanen ja tapoin.
Siten olen Iyouyt fefd jalopeurvan, ettd favhun.
Sa Herra, jofa minmum peladti jalopenran ja fars
hun fifistd, han pelnstan winun timdn Fis
ligtealaijenfin fijistd.” Niin Saul fonoi Da-
wibille: ,mene, Herva olfoon finun fansjas!”
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3. &illoin ottt Dawid fauwan fdteenfd ja
walitii ojadta wiift filedtd fiwed, pani ne pai-
menen futfavoon ja otti f{ingon fdteenfd jo fawi
Filistealaidta wadtaan. Kosdfa Filistealainen
nifi Dawidbin, fatfoi Han Hanen ylin jo jouoi:
,ofenfo mind foiva, ettdd tulet jawwoilla minua
wastaan ?’ Dawid Janot Filidtealaifelle: ,Sind
tulet minun tyfoni miefalla, feihadld jo filoelld,
mutta mind ftulen fium s Hervan Jeba-
otin nimesji, jontas olet pilfannut.” IJa Da-
wid otti tiwen futfarostanfa linfofi ja paistafi
Filistealaidta otfaan, jotta hin lanfefi fadwoil-
lenfo. Ja ettet Dawidilla ollut mictfaa, juoffi
hin Filistealaifen tyfd, tett Hanen mictfania
tupesta ja Haffaft filld poid hanen painfd. Kosta
Filidtealaifet ndfimdt, etti Heidin wifetwims
pinji oli fuollut, pafeniwat he.

Gi finun pidd muita jumelia pitimdn
minun edesjini.

Jumala on plpeitd wasdtaan, mutta niy-
ville hin anfoa avmon. 1 Pict. H: 5.



Mufi Testamentti,

Sosfa aifa oli tiptetty, lihetti Jumala
Woifauja, fynthpucen waimodta, lain alaifefji
tehppn, eftd hdn ne, jotfa lain alaijet oli-
wat, lunastais, effd me hanen lapfifjenia
Tuettaijiin. ®al. 4: 4, b.

19, Jejutien jyniymd,

1. ZTapahtui cttd Yawi fasty feifari s
gustufielta, cttd faiffi maailma piti werolli=
fetji lasfettmman.  Ja fuftw meni faupunfiinfa
pancttamaan itfenjd wervolle. Nitn meni myvs
Sofei MNagarvetin faupungidta ylos Betlehe-
miin, panettamaan itfednjd werolle, Marian
fihlatun emdntinfa fangja.  Heiddn fielld olless
fanfa fyuatti Wavia pojan cfitoifenja, jo fapa-
loitfi hanen ja pani jeimeen, ettei Deille olfut
flaa majasdia.

2, 3o paimenet wahvoiwat fiind paitfas
funnagia jo wartioitfiwat Yolld laumaanja. Ja
fatjo, Servan enfeli feifoi Heidbin tyfoninjd ja
Servan Fivffaud ympivi walaifi feitd, ja He
funrvedti peljastyimit.  Ja enfeli fauot hHeille:
qelfiat peljatfo! Satjo, ming ilmoitan feille
junven ilow, jofa on fuletwa faifelle Fanjalle.
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Teille on tindpdimdnd fyntynnt Wapahtaja,
jofa on Kristusd, Herra Dawidin faupungisia.
Ja timd on tfeille merkiffi: te [oydatte lapfen
fapaloittuna mafaatwan fetmesjd.” Ja fohta oli
enfelien fandfa juuri taiwaallinen fotawden joutfo,
jotfa fiittiwdt Sumaloa jo fouoiwat: funnia
olfoon Jumalalle forfeudesja, mansja vaubha,
fa ihmifille hywi fahto!”

Nitn on Jumala manilmaa vafastannt,
etti hin antoi hinen ainoan Poifauja, efid
jofainen, fuin usdfoo hanen paallenid, ei pida
huffuman, wmutta ijanfaitfifen elimin joas
man. Jof). 3: 16,

Ming nsfon Jefufien SKvistufjen piille,
Sumalan ainoan PVojan, wmeiddn Hervamme,
jofa jifift Wyhistd Hengestd, jynipi Neit-
jeedtd Mariasta,

20. Tietdjain faynti Jejutjen luona.

1. Kosfa Jefus oli fyntyunt Betlehemisii
Juban maalla, fatjo, tietdjat tuliwat idbasti Je-
vufalemiin ja fanoiwat: fusja on je fyntynyt
Judalaidten funingas8? Me ndtnmme Hianen tih-
tenfd idds{d, ja tulimme hantd fumartaen vus
foilemaan.”

2. SKosta funingad Hervoded fen fuuli, hiim-
mistyi Han ja fotffi Jerufalem Hanen fandjanja.
Ja hin folofi ylimmdifet papit ja firjonoppineet
fanjan feadfa, ja fyfeli Heiltd, fusja Kristutfen
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piti fyntymin.  He wastafimat: Betlehemisji
Iudan manlla.” Silloin futjui Hevodes ticti-
jit jalaa, jo tutfisteli wijusdti Heiltd, milld ajalla
tapti ilmedtyi, jo ldhetti Heidat Betlehemiin ja
fanot: ,menfddat jo fyiytadat wifusti lapfedta, jo
fosfa te [6yddtte, nitn tlmotttafant minulle, ettd
mindfin tulifin jo fumartaifin hiantd."

3. Gitte meniwdt he matfaanja, ja fatfo,
tihtt fiwi Heiddn edellinfd, niin fawan fun hin
feifahti fen paifan pddlle, josfa lapfi oli. Ja
he meniwit Huoneefen, Ioyfiwdat lapfen ditinja
Mavian fansja, manhan lanfejiwat jo rufoi-
liwat fintd; jo awafivat tawavanfa ja (ahjoits
tiwat hanelle fultaa, pyhad jawua jo mivha-
wmin, — Sitte Fielfi Jumala Heitd unedfa Hee
vobeffen tyfd palojamasdta; ja he meniwit toidta
tictd omalle maallenja.

305 fe effitte minua Faifesia {hdiamesd:
fianne, niin ming tabbon antaa itjeni loytid
teiltd, jamoo SHerva, Jer. 29: 13, 14,

Pafanat pitdd waelfamon finun walfen-
desjas. Gf. 60: 3.

Lilestpioon finun waltafuntas!

21, Jejus 12 wuotijena templigid.

1. Sefuffen wanhemmat waeljiwat jota wiofji
pidfiaigjuhlalle Jerujalemiin.  Kodfa Jefud oli
12 wuoden wanha meni hin Heidin fansjanja.
Piutta fun ue paiwit oliwat fuluneet, jo he pas
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fafimat fotianfa piin, jat poitfanen Jejud Je-
rufalemiin, jota ci Jofef jo Hinen ditinjd Hio-
manneet; {illd He [mliwat Hanen olewar feu-
ragfa.  Ja he fawiwdt yhden paiwdn matfarn ja
etfeiwdt Hiintd lanfoin jo tuttawain jeagfa. Mutta
fin ei fe hintd (Oytdneet, palajimat he Jeru-
jalemiin, etfien hintd,

2. Solmen phiimdn pevdadtd [oyfiwdt he hie
uen femplisia, istuwan opettajoin festelld Fuul-
telewan fheitd jo ipfjelewin Geiltd. Sa faiffi,
jotfa Hanen fuuliwat, himmistyiwdat Hanen -
wmirepstinii ja wastauffianjo.  Kun Hinen
wanhempanja hanen ndfiwdt, hammasdtyiwdt be.
Ja Hhanen ditinfd janoi Hanelle: | poifant, mitfis
meille ndin feit? Katjo, ifds jo ming olenme
muvehtien effinect finual”  WMautta Hin fanoi
feille: ettefd fietameef, cffii minun pitdd
niis{i oleman, jotfa minun Jjini otvat?”
S hiin ment alad Hetdin fandjanfa jo fult Naza-
vetiin ja ofi feille alamainen. Ja Jefus me-
nestyi wiifaudesdjn, ijisfi ja armodja Juma-
lan jo thmidten cdesfd.

Sullafin olfoon fe ajafus, fuin Kristufs
jella Jejufiella oli. PHil. 2: 5.

Sunnioita ifdds ja ditias, eHis menes:
tyifit ja fanwan eliifit maan padld.

22, Jejus ajettan myrsfyn.

Jejud adtui opetudladtenfa fandfa Haahteen
menndtienfi Genefaretin weven yli.  Ja fatfo,
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funrt tlma woufi mevelld, uiin ettd Hoafji aal
loilta peitettiin,  Mutta Jejus mataji perdlli
padnalaifen paalla.  Niin tuliwat Hinen opetus-
lapfenfa ja hevdattiwit hanen, ja fanoiwat: ,Herva
auta weitd, me Hubwmme.” Sa hiin janoi feille:
axe heiffo-usfoijet! Mitji olette pelfurit?”
Niin Hin noufi ja nuhteli tuulta ja janoi me-
velle: waifene, ole dhneti. Niin tuuli afettui,
ja tuli junei thiwenelji.

fosta Serva fanoo, niin je tapahiuu; jos
hiin fisfee, uiin je on tehty. Pj. 33: 9.
Tapahtufoon jinun tahtos, niin maasja, tuin
taiwaasjn!

23, Jejus Yerdttid muornfaifen
Nain'igja.

Jejus meni faupuntiin, jofa futirtaan Nain,
ja fhanen fandjonfa meni monta Hinen opetus-
(adtanfa ja paljon wifed. Mutta fodfa Han
faupungin porttia lihestyt, fatfo, fuollut fanmnet:
titn ulo8, jofa oli ditinfd ainea ypoifa, ja
iiti ol lesfi; jo palio faupungin fanjoa Fiwi
Danen fandfanja. Kosfa Herva hanen niti, ars
wmahti Hin Hintd jo jouot Hinelle: ,eli ite.”
Ja meni jo rupefi paariin, ja fantajat feijahti-
wat. 3a hian fouoi:  muorufainen, wind fa:
non finulle; wouje ylos!" Sa fuollnt nouji
istualle jo vupefi pubpmaan., Sa Sefud antoi
fen didillenfd.
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Ja faiffi funnioittimat Sumalaa janoen:  fuurt
profeta on noudnut fefaamme, ja Sumala on
fanfaanja etfinyt.”

Meilla on Inmala, Jumala, jofa auttan,
ja Servea, Herva, jofa fuolemasta wapahtan.
Pj. 68: 21.

24, Jejus ruoffii 5000 wiesti.

1. Zapahtui ettd Jejud meni Galilean me-
ven Yl ja adtui ylog evidlle wuovelle, ja idtui
jielld) opetusladtenfa fanéfa, Kodfa hin ndfi,
ettd paljo fanjaa jeurvaft Bintd, otti han Deitd
wadtaan ja puhui heille Jumalan waltafunnasta,
jo jotfa pavannusta tavwitjimat, tefi Han ter-
weifji. Kosfa ehtoo tuli, fanoi Hhan Filippui-
felle: |, fuSta me oStamme leipid ndiden fyida?"
Filippud wastafi: ,fahden jadan penningin lei-
wdt et tiytyifi Heille, ettd fukin Heidtd rodhin-
fin” fai8, Myt fanoi Hinelle erdd toinen opes
tuglapfi Wndrens: ,tadlld on poifanen, jolla
on witfi ofraidta leipdd ja faffi faladta; waan
mitd ne owat ndin paljolle?”

2. Jejud fanoi: ,ajetfafant fanfa atrioitje-
maan!” Niin idtut uyt ruofa-funto, wiifituhatfa
wiestd, paiffi waimoja ja lapjia.  Ja Jefus
ottt leiwit, fitti jo antoi opetuglapiille, mutta
opetudlapfet jafoiwat atvioitfewille, nitn myss
faloidta, nifn paljon fuin fin tahtoi. Mutta
fosfa Be rvawitut oliwat, fanoi hin opetuslay-
fillenja: ,footfaat mument fun jaiwit, cttet mi-

4
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tadn Huttuifi.” Niin he fofofiwat ja tayttimit
fafjitoistatymmentd foria murnilla.

Gtjifaat enfin Jumalan waltafunfaa ja
hanen wanhursfauttanja, niin faiffi namat
teille annetaan, Math. 6: 33,

Muna wmeille find paiwand meidin jofa-
pitwdinen leipamme.

25, Qaupingd Samarialainen.

Rervan Jefud cfitteli timdn fertomutien:

1. Pt ihminen meni alad Jernjulemista
Jevifoon jo tuli rydwirein fafiin, jotfa Hinen
alasti riiffuiwat jo Hoawoittimat, meniwdt poid
ja jattiwdt hinen puolifuolleetii.

2. Mitn tapahtui, ettd i pappi fitd tietd
waelfi, ja fun Hin nifi Hanen, meni hin obitfe.
SGamate lewita, fun Han tuli fille paifalle jo
nifi hinen, meni obitfe.

3. Mutta yifi Samarialainen matfusdti jo-
maa tietd, jo fun Hin ndfi Hinen, armabhti hin
hintd, tuli jo fitot hinen baawanfa, wuodatti
fithen Bliyi ja wiinaa, jo pani jubtanjo padlle,
jo wei Hhanen majoan jo forjafi hantd. Toifena
piiwind han matfustt poid, ja otti faffi pen-
ninfid, jo antoi ifanndlle ja fonot hénelle: ,for-
jaa Hintd, ja jo8 find ememmin fulutat, niin
mind palatesjoni maffan finulle.”

Sinun  pitdd  vafastaman lihimmaistas
niinfuin iffeds. Cuuf, 10: 27,



26. ZTuhlaaja poifa.

Kervan Jefus fertoi feuvanwan wertautfen:

1. Yhbelld michelld oli faffi poifaa. MNuo-
vempi heidtd janoi ifdllenfd: ,ijd, anna minulle
ofa tawarasta, fuin minun tufee.” Niin ifd jatoi
heille tawavan, $osfa nuovempi poifa oli it
foonnut, ment hin faufaijeen maafuntaan. Stelld
han huffafi towaranfa ivStaifuubesja. Mutta
faitfi tuflattuania, tuli juuri nalfd fiihen maa=
funtaan; ja Han vupeft Hitdintymidn, jo ment
poi8, ja juodtui yhteen fen maafunnan fauppa-
micheen, jofa Dhinen [ahetti maakyliinfd Faitfe-
maan fifojanfo.  Ja Hin pyyit watfeanfo tiyt-
tid vawalla, jota fiat foiwdt, mutta ei fenfddn
hinelle fitdfdan antanut.

2. Myt malttoi hin wieclenji ja fonoi:
Jfuinfa monella ifant palfollijella on tylli leipdd,
jo mind fuolen ndlfddn: Mind noujen ja fipn
ijani tyfo, ja jomon Hianelle: ifd mind olen fhn-
tifi tehnyt taimwasta wastaan ja fimum ebesids.
Ja en ole filleen mahdollinen pojafjed tutjuttaa;
tee minua palfollijed wertaifefji!"

3. Ja bHan moufi jo meni. Kosfa Bin
wield taampana ofi, nifi Hanen ifinjd hnen,
jo armabti hintd, jo juodten lantefi Hanen fau-
laanfa, jo juuteli Hantd. Diutta poifa janoi:
Sl mind olen jynfia tehnpt faiwadta was-
taan ja finun edesfias, enfa ole mahdollinen
tastedes pojafies Futfnftaa.” Niin fanoi ifd
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palwelioillenfa: tuofant tinne parhaat waatteet
jo pufefoat hinen yllenfd, jo antafoat jormus
hinen fiteenfd ja Fengdt Hinen jalfoifinfa! Ja
tuofaat fyotettyy wafiffa ja tappafaat fe! Syb-
fidmme jo riemuitfoamne; filli timd poifant
oli fuollut jo wirfofi jdlleen; Han oli fadonnut
jo on taad [opdefty.”

Minda usfon jputein anteefji joamijen.

Niin pitada taiwaadja oleman ilo phdesta
iputijesta, jofa itjenfd pavanfan. Quf, 15: 7.

27, Jejus, lasten ystiwi.

Jefufjelle wietitn lapjia, ettd Hin lasfis fi-
tenjd Heiddn pddllenfd jo rufoilis; mutta ope-
tuglapfet nubteliwat niitd, jotfa Heitd toiwat,
Mutta fosfa Jefus fen ndki, nirtastyi hin ja
fauoi - heille: ,follifaat ladten fulla minun ty-
Fomi jo elfadt feltdts Beitd; filld fenfaltaisten
on Jumalan waltafunta!” Ja hin otti Heitd
fylinfd, pani fdtenfd Heiddn pddllenid jo fiunaji
Deitd.

Serva Fofoo faritint fhliinji jo fantaa
helmadjania. Gf. 40: 11.

28, Jejufjen ratingtus Jernjalemiin,

1. Jefud ment opetusladtenja fansfa iii-
mifen fervan pddajidigjuplalle. Ja fun he fd-
hestyimiit Jerufalemin jo tulivat Veffageen
oljymien tyfo, lahetti Jejus fafft opetudlasdta,
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fanoen Deilfe: ,menfddat fyladin, jofa on ebes-
finne, ja te [oybitte fohta aafinfamman {idot-
tuna jo warjan Hiven fanéfonjo; padstatiat ne
jo tuofaat minulle! Ja jo§ jofu teille jotafin
fanoo, niin fanofaat: Herra niitd tarwitjee jo
fohta Bin lagfee Deidit.”

2. Opetuglapiet menitodt ja tefiwdt nitnfuin
Jefué oli heiddn fasfenyt, jo taluttivat aafin-
tamman jo warfan, jo paniwat niiden pidlle
feidbiin waatteenfa ja iStuttiwat Jefubfen nitben
pidlle (warfon padalle). Niin enin ofa founjasdta
hojotti waatteenja tielle; jo ne mumt farfehwat
offia puidta ja Hajottiwat tielle. Wiutta tanja,
jofa ebelld fiwi ja jotfa feurafiwat, huufiwat,
fanoen: , Hojianna Dawidin Pojalle! Kiitetty
olfoon fe, jofa fulee Servan nimeen! Hofi-
anna forfeudesial” Ja fun Hin tuli templiin,
hunfimat myds lapfet: Dofianne Dawidin Po-
jalle!”

Satjo, finun funinfand tulee jinulle wan-
hurdtad jo antfaje, 3Bad). 9: 9.

Qihestytoon finun waltafuntas!

Sinun on waltafunta ja woima ja funnia
ijanfaiftifesti!  Wmen!

29. Jejug fitnniotetaan.

Sefus meni opetuslodtenfa fansja Getjema-
neen, ja finen fielld olfesfanfa tuli Judas, ytji
fahbestatotéta Ffymmenestd, jo Hanen fansfanja
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paljo wafed micfoilla jo feipailld, (dhetettyingd
pappein padmichiltd jo fanfan wanhimmilte. Ja
Subad ofi antonut Heille mervfin, fanoen: | fe-
nenfd ming juufa annan, je on, finniottatant
hiantd!” Ja hin asdtui fohta Jefutfen tyfs ja
fanoi: ,terwe Nabbi!” ja fuuta antoi Hinen.
Nitn fanoi Jefud hinelle: , ystawdni, miti war-
ten find tulit? Swum antamifellato find ihmifen
pojan petdt?” Silloin ne adtuiat edes, ja
lagfiwat fatenfd Jefuffen pidlle, ottiwat Hinen
fiiuni ja weiwdt hanen ylimmdijen papin tyto.

Ystawani, johon mind usfaljin, jofa yoi
wminun Leipani, fe tallafi minun jalfainja ala.
Pf. 41: 10,

30,  Jejug tuomitaan.

1. Pappein padmichet jo wanhimmat ja
taifti vaati etfimdt wddvdd todidtudta Jejusta
wasdtaan, jaadatfenja hintd tappaa; mutta eiwit
(optdneet. Ja fun Jefud oli ddneti, fanoi ylim-
mdinen pappi: ,mind wannofan jinua eliwin
Sumalan fautta, etti® fanot meille, jo8 find
olet Rristus, Jumalan Poifa.” Jefus wadtaji:
Jfinapi fen foanoif.” Silloin fanoi ylimmiinen
pappi: BHin on pilfannut Jumalaa. IMitd te
[ufette?  Wentta he wasdtajiwat jo fonoiwat:
Jhin on wifapiad fuolemaan.”

2. Gitte weiwdt he Jefuffen fidottuna ja
antoimat Hanen ylon maanhervalle Pontius Pi-
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latufjelle. Ja Bilatud fanoi Beille: ,mitd fan-
netta teilld on tdatd miedtd wadtaan?’ He wasd-
tafiwat: hin wietfelee fanfan ja fanoo itfenid
olewan Funinfaan Kristufjen.” Niin maaherra
fyiyi Haneltd, fanoen: ,oletfod Judalaisten Fu-
ningas?"  Sejud wadtafi: ,mind olen fumin-
gas; mutta ei minun waltafuntani ole tista
maailmasta.” Silloin fauoi Pilatus Jubdalai-
filfe: ,en mind Yoydd phidin wifaa tisjd ih-
mifedfda.” Mutta He Hunfiwat: ristiinnaulitie
hinti.” Rosfa Pilatus niti, cttei Hin mitddn
auttaa toitanut, antot Hin Jefutjen ruosfia ja
jitti hinen fjitte vistiinnaulittawafii,
Sentihden annan ming hinelle ofan mo-
nedja, ja hinen pitid wifewitten fansja jaa-
lista jafaman; jentahden ettd hin antoi hen-
fenjii fuolemaan, ja oli pahantefiin fefaan
Iuettu; Hin fauntoi monen fynuif, ja rufoili
pahantefidin edesti. Gf. 53: 12,

31 Jefufjen fuolema.

Maanhervan fotamichet ottiwat Jejuffen ja
weiwdt Hanen pois. Kosta he tulimat Golgata-
nimijeen paiffaan, ristiinnaulitiimat He Jefut-
fen jo faffi vpowiirid Hinen fansfanja, yhden
oifialle, toifen wafemmalle puolelle. Mautta Je-
fus janoi: ,Jfd anna heille antecki, filli ei
he tiedid miti fefewit.” Ja fe oli Folmas
hetfi piiwilla (fello 9). Miutta Fuudennesta
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hetfestid tuli pimeys maan pddle, Hamaan hh-
Deffinteen Hetfeen a8, Silloin Hunfi IJefusd
fortialla ddnelld: ,JI7d, finun fajiis mind an-
nan henfeni!”  Ja fun Hin fen oli fonomut,
antoi hin henfenjd, Ja fatjo, templin efi-
waate repefi fahtia YIhadaltd Hamaan alad, jo
maa jivifi jo falliot halfejiwat jo haudat an-
feniwat, Wiutta fosfa fadanpdimies, jofa oli
rigtilld wartioitfemasdja Jejusta, nifi mitd ta-
pahtut, pelfafi hin fuuredtt jo fonoi: , Totijedt
oli timd hursfa8 mied jo Jumalon Poifa".

Satjo, Jumalan Favitin, jofa poiSotfan
maailman fyunin,  3oh. 1: 29,

32, Jejufjen hautaaminen,

Ghtoolla tuli yifi rifad mie8 Wrimatiasia,
wimeltd Jofef, jofa mysé oli Jefutjen opetuss
lapfi. Hin meni Pilatubjen i jo pyyft Je-
futfen vuumista, Silloin Pilatud fash annetton
vuumiin,  Tuli myvs Nifodemusd jo toi fefoi-
tettua mirhamia jo aloeta, Niin He ottimat Je-
fuffen ruwmiin jo fadvetwidt fen pubtaafen liit-
naan hymwin=Hajullidten yritein fandja, jo pani-
wat fen Jofefin uuteen hautaan, jofa ofi Ha-
fatte fallioon. Ja he wierittiwdt fuuven fiwen
hawdan owelle, o meniwdt pois.

Minig usfon Jefuffen Kvistufjen . . . .
piinatty Poutiug Vilatutien alla, vistiinnau-
littw, Fuoletetfu ja haudatfu,
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33, Jefufjen ylosnonjeninen.

Sangen warhain enfimdijend paiwdindg jab-
batin jilteen tuli Maria Magdalena jo muu-
tamat muut waimot Hanen fandfanja Hauballe,
tuoben  hywin Hajuifia yrtteji, woidellatfenja
Jefuffen ruumidta.  Tiellii he puhuiwat Fedfe-
ndnfa: fufa metlle wievittdd fiwen handan o=
welta?” Ja hm he fatjoiwat, ndfhwdt He fi-
wen  wieritetyfji.  Wutta Hautaan mentyinii,
nifimit He nuornfaifen idtuwan oifialla puo-
[ella, jota oft waatetettu pitfialld walfealla waat-
teella, jo He hammistpimiat. Wutta Hin ja-
noi Geille: ,elfdit hammistyfs! Te etfitte Je-
fudta Nazarenudta. Hin woufi Plos, ei hHin
ole tddlld; fatfofaat fiaa, fuhun he Hinen pani-
mat!ll

Mind usfon Jejuffen Kristufjen . . . .
folmantena pdiwind noufi ylos fuolleidta.

Mindg usfon fuolleidta plosnoujemijen.

Sind, o Iumala, et jalli finun pphis ni-
fewin turmelusta. Pj. 16: 10.

34, Jejufjen taiwanjen agtuminen.

Neljanifymmenend pitwind ylosuonjemijenfa
jaltecnt ilmestyi Jefus ujecmman fervan opetus-
Lapfilfenfa, jo pubhui Heille Jumalan waltofun-
nasta, Gitte wei Hhin Heiddin BVetaninan, jo
nodti fatenfd jo fiunaji Heitd. Timdn tehtyd



46

ofettitn Hin plogd Heiddn ndhodenfi, jo pilwi
wei Hinen ylog Heibin filmain{d ebedtd. Kun
De fatfeliwat taimaajen Hinen mennedjinid, fatjo,
heidin tyfondnjd feifoi fafft miestd walleisfa
waatteidfa, jotfa fonoimwat: ,Tiamda Jefus, jofa
teiltid otettiin yli8 taiwaafen, on uiin fulewa,
futn Hinen tatwaafen menewdntin nditte,”
Minid usdfon Iejubfen Krvistuljen pdille
. . adtui ylos taiwaajen, idtun Jjin IJu-
malan faitfiwaltiaon oitialla fidelld, Sieltd
on tulewa tuomitfemaan cliwid ja fuolleita.
Mind uston ijanfaiffifen elimin, Joph. 14:
2,3,

35, Pybhin Hengen wuodattaminen.

1. Rosfa heluntai-paiwi tuli, oliwat ope-
tuglapjet pifimielijestt foodfa. Ja Hhumans fuu-
[ui dtisti tatwaadta, niinfuin fuurt tuulispid
oli§ tullut, ja taytti fofo fHuoueen, fusja he oli-
wat idtumasdja. Ja Heille nafyimit wiileslellyt
fielet, niinfuin tufifet, ja istuiwat futin Heidin
padllenfi. 3a he fiptettiin faitti Pyhalld Hen-
gellii jo vupejimat puhumaan muilla felilld, jen
jalfeen, fuin Henti antoi Heidin puhua.

2. Niin Jerufalemisia afui Judalaifia, Ju-
malan pelfadwdifid miehid faiffinaijesta fanjadta.
Ja todfa timd ddni fuului, fofoontui it fan=
fan paljoud jo hanumdstyiwat; filld fufin fuuli
nitben pubhuwan Heidin omalla felelldnid, ja ja=
noiwat: ,mitd [unlette timan olewan?” Waan
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muutamat nauroiwat apodtoleja jo fanoiwat:
qhe owat tipnninfd mafiata wiinaa.”

3. Gilloin nouji Pietari jo pubhui fanjalle
famoen: et ndmdat juowutfisfa ole, niitntuin te
Ouulette.  Weutta Jejulfen, jonfa te vidtiinnau-
litfitte, on Jumala hevittinyt, jo tehnuyt hHinen
Servatit jo Sridtufjefii; jo Hin on wuodat:
tanut Byhin Denfenfd, niintuin te uyt nd-
ette fo fuulette” Run He ndmat funliwat, fiwi
fe lipi heiddn fydamenid, jo janoiwat Pictaville:
Jmitd pitdd meidin tefemdan?’ Pietari wastafi:
Tehtait parannus jo antafoon jofainen itfenji
fastaa Jefulfen nimeen, ja te faatte Pyhan
Hengen lahjon.”  Jotfa fiid mieleldnfd Hanen
jananja ottiwat wadtaan, ne fadtettiin. Ja find
patwdnd [ifaantyi (dhes folme tubatta ficlua.

Mind uston Pyhdan Hengen padlle; phden
pphin, phicifen jeurvafunnan, pyhiin ihmis-
ten phteyden.

Ei phitian taida Jejnsta tutjna Hervakii,
waan Pybin Hengen fantta, 1 Kov. 12: 3.
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